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Edebiyatimizin en onemli yapi taglarindan olan
Klasik Tiirk edebiyati, ¢aglar boyunca bir¢ok farkl
cografyada dil, kiltir ve sanat sahalarinda
gelisimini stirdiirerek kiiltiirel hareketliligin odak
merkezi haline gelmistir. Sayisiz merhaleden gecen
ve 15. ylizyilda klasiklesme siirecine giren bu
edebiyat, oOzellikle 16. yiizyilda essiz istatlarini
yetistirerek sanatsal zirveye ulagmustir.
Edebiyatimizin ve milli kiiltiirimiiziin zengin bir
hazinesi olan bu zirve doénemde yetisen
sanat¢ilardan biri de Fuzdli’dir. 16. ylizyi1l Divan
sairi Fuzili, edebiyatimiz agisindan 6nem arz eden
pek c¢ok eser ortaya koymustur. Bu mithim
eserlerden biri de siliphesiz “Tiirkge Divan”dir.
Fuzili’nin bu eseri ses, sekil, yapi, tir ve anlam
ozellikleri bakimindan dikkate degerdir. Bu hususta
Fuzili’nin Tirk¢e Divan’inda yer alan “var” redifli
gazeli serh edilmis, yapisalcilik metodu agisindan
incelemeye tabi tutulmus, siirin kiiltlirel ve sanatsal
degeri saptanmaya calisilmistir.

Bu calisma giris ve iki boliimden olusmaktadir.
Giris boliimiinde Fuzili ve divani hakkinda kisa
bilgi verilmig, “serh” mefhumunun muhtevasi
anlatilmis ve yapisalcilik yontemi tanitilmistir.
Birinci boélimde gazel, giliniimiz Tiirkgesine
gevrilip geleneksel tarzda serh edilmis; ikinci
boéliimde ise yapisalcilik metoduyla incelenmistir.

Anahtar Kelimeler: Divan siiri, Fuzdli, gazel,
serh, yapisalcilik.
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ABSTRACT

Classical Turkish literature, which is one of the
most important building blocks of Turkish
literature, has become the focal point of cultural
mobility by continuing its development in
language, culture and art fields in many different
geographies throughout the ages. This literature,
which passed through countless stages and entered
the classicalization process in the 15th century,
reached its artistic peak by raising its unique
masters especially in the 16th century. One of the
artists who grew up in this peak period, which is a
rich treasure of our literature and national culture, is
Fuzdli. 16. century Divan poet Fuzili has produced
many works of importance in our literature. One of
these important works is undoubtedly the "Turkish
Divan". This work of Fuzili is valuable in terms of
sound, shape, structure, genre and meaning
features. In this regard, Fuzili’s ghazel with "var"
redif in Turkish Divan was interpretated, it was
examined in terms of structuralism, the cultural and
artistic value of the poem was tried to be
determined.

This study consists of introduction and two parts. In
the introduction, brief information about Fuzili and
his divan was given, the content of the notion of
“Interpretation” was explained and structuralism
was introduced. In the first part, ghazel has been
translated into modern Turkish and in the second
part it has been examined with structuralism.

Keywords: Divan poetry,
interpretation, structuralism.

Fuzali, ghazel,
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Giris

16. yiizyilda yalniz Azeri edebiyatmin degil, biitiin Tiirk edebiyatmin en taninmus
sairinden biri sayilan Fuziili’nin asil adi Mehmed’dir. Molla Siileyman adinda bir
kisinin ogludur. Cesitli kaynaklarda ad1 Fuzili Mehmed b. Siilleyman olarak geger
(Ipekten, 2020: 27). Hangi tarihte ve nerede dogdugu ile ilgili bilgiler kesin olarak
bilinmese de arastirmacilarin, dogum yeri ile ilgili Kerbela, Hille veya Bagdat
olabilecegi konusunda cesitli goriisleri bulunmaktadir. Eserlerinden hareketle
Fuzili’nin Kerbeld, Hille, Necef ve Bagdat schirlerinde hayat slirdigi
anlagilmaktadir.

Yasami hakkinda ¢ok ayrintili bilgiler bulunmayan Fuzili’nin kiiciik yaglarda
okula basladigi, siir yazmayr ve okumayi burada Ogrendigi ve bu siirlerle
doneminde tanindigl, ilim tahsili konusunda gayretli oldugu ve cagmin bir¢ok
ilmini bildigi, eserlerinden anlagilmaktadir. Sair bu konuyla ilgili “Tirkge
Divan”min mukaddimesinde gengliginde ask siirleri yazdigini hatta bunlarla iin
kazandigim1 ama sonradan, genglik hevesiyle yazilmis bu siirlerin uzun omiirlii
olamayacagini ve siirini ilim ve marifetle beslemek gerektigini anlayarak akli ve
nakli biitiin ilimleri 6grendigini anlatir (ipekten, 2020: 31).

Ask ve 1zdirap sairi olarak bilinen Fuzili, babasindan ve donemin ileri gelen
dlimlerinden basta din ve dil olmak iizere bircok alanda egitim almistir. Arapga ve
Farsgayr da bu dillerde hacimli eser yazabilecek derecede iyi bilmektedir.
Gazellerindeki dili sade ve anlasilir, kasidelerinde ise dil biraz agir, siislii ve
sanathdir. Siirlerindeki coskun lirizm ve duygu yogunlugu ile birlikte insani agktan
Allah agkina dontisen genelde tek tarafli olan bir ask, kendini ziyadesiyle
hissettirir. Bu agk, “Leyla ile Mecniin” mesnevisinde oldukea belirgindir. 242

Siirlerinde ilkin, ugruna c¢ok fedakarliklar yaptig1 aski arayan Fuzili, sonrasinda
ise cogunlukla bulamadigi bu agki da istemez, sevgiliye kavusmay1 da. Sair; agkin
sonundaki ac1y1, kavusamama neticesindeki 1zdirab1 ve gitgide artan belay1 ister:

“Ya Rab bela-y1 ask ile kil agina beni
Bir dem belé-y1 agktan kilma ciida beni”

Fuzlli, siir dilnyamiza “Tiirkge Divan, Arapga Divan, Farsca Divan, Leyla ile
Mecniin, Beng i Bade, Hadikatii’s-Stiedd, Sikayetname, Heft Cam, Sihhat u
Maraz” gibi daha ismini yazamadigimiz essiz bircok eser bahgederek
edebiyatimizda her daim anilacak bir makama kavusmustur. Bagdatli Rih,
Taslicali Yahya, Hayali Bey, Sahi (Sehzade Bayezid), Na’ili, Nedim ve Seyh
Galib gibi birgok biiyiik sairi de etkileyen sair, kesin olmayan bilgilere gore 1556
yilinda Kerbela’da vefat etmistir.

Eski Tiirk edebiyati alaninda siirleri agiklamak igin birgok yontem uygulanmustir.
Bu konuda yapilmis calismalar, sonrasi i¢in hep zengin bir serh kaynagi
olusturmustur. Arapca bir kelime olan “serh” sozliiklerde agma, ayirma, agiklama,
bir ibareyi veya eseri kelime kelime agimlama (Devellioglu, 2006: 991); agma,
ayirma, agiklama, bir eserin metnini kelime kelime, ctimle ciimle veya beyit beyit
agiklayarak olusturulan eser (Parlatir, 2011: 1573) seklinde ifade edilmektedir.

Edebi anlamda serh, bir eserin veya eserin bir boliimiiniin ¢esitli metotlardan
yararlanilarak sanatsal degerinin daha net anlasilabilmesi i¢in agilmasi,

International Journal Of Filologia - IJOF - ISSN: 2667-7318 Yil: 4 Say: 5, 30.06.2021

'Journal of Fllokogla
| I



Mehmet Sadik Ozkan - Fuziili’nin “Var” Redifli Gazelinin Serhi ve Yapisal A¢idan incelenmesi

genisletilmesi ve gilincellenmesidir. Bu sayede sairin o donemde kullandigi dilin
incelikleri ve anlamsal ¢agrisimlarin daha iyi bilinmesi ve sairin vermek istedigi
iletinin fark edilebilmesi konusunda yetkin bir bagvuru kaynagi olusturulmus olur.

Gilinlimiizde bir eseri serh etmenin bir¢ok yontemi vardir. Bu yontemlerden biri de
farkli ve modern bir elestiri yontemi olan yapisalciliktir. Bu yontemin kaynagi olan
yapisal dilbilim kurami, Isvicreli dilbilimci Ferdinand de Saussure tarafindan
temelleri atilan ve 20. yilizyil baglarinda dil ve kiiltiir alaninda etkileri genis bir
cografyaya yayilan oldukga etkili bir dilbilim yontemidir.

[k olarak Fransa’da kullanilmaya baslanan Yapisalcilik, adindan da anlasilacag
tizere gesitli bilim dallarina, kiiltiire, sanata uygulanabilen ve incelenen neshenin
yapisina yonelen bir yontemdir. Yani esas olan, yiizeydeki birtakim fenomenlerin
altinda, derinde yatan bazi kurallarin ya da yasalarin olusturdugu bir sistemi ve
yapty1 aramaktir. Bu yontem, olgular bir biitiiniin parcalar1 olarak ele alip tiim
unsurlar yapisal agidan inceleyen ve ¢ozliimleyen bilimsel bir metottur. Bu metoda
gbre, sistemdeki birimler kendi baglarina bir anlam tagimazlar, onlara anlam
kazandiran, birbirleriyle olan bagintilaridir ve ancak bu cercevede bir sistemin
pargasi olarak ele almabilirler.!

Yapisalcilik, kiiltiir aragtirmalarinda, halk masallarinda, edebiyatta yani tim

anlati metinlerinde uygulamasin1 gorebilecegimiz, belirleyici etken olarak yapiyi

ele alan ve bu kavramdan sonuca ulagmaya calisan yaklasimdir (Cevizli, 1999:

915). Bagka bir ifade ile “Yapisalcilar kelimenin, parca ya da unsurun dilin

islenmesi ve kullanimi ile kazanilmig zenginlikleri iizerinden ulasilan genel geger

anlamlarint degil, tamamlanmis bir biitiin olan dizenin i¢inde kelimenin &teki

kelimelerle kurdugu anlam izdivacindan dogan anlami ve ¢agrisimi esas alir 243
(Kolcu, 2008: 296).”

Yapisalct yontemle yapilan klasik siir incelemelerinde temel amag, siirin
geleneksel yontemlerle ortaya c¢ikarilamayan veya goriilemeyen inceliklerinin
goriiniir hale gelmesini saglamaktir. Bu yontem, bir siirin anlamdan ziyade sekil
olarak incelenmesi yani siirde ses, s0z dizimi, sz tekrarlari, {inlii ve {insiiz
uyumu, aruz kalib1, kafiye ve redif ile nazim sekli ve 6zellikleri gibi hususlarin
dikkate alinarak anlama olan katkisinin degerlendirildigi bir arastirma ve inceleme
metodudur.

A. Birinci Boliim
A.1. Gazelin Eski Harflerle Yazii, Serhi ve incelemesi
A.1.1. Gazelin Eski Harflerle Yazimi*

Gazelin eski yazi ile verilmesindeki temel amag, siirin ¢eviriye uygunlugunu
belirtmek, bu eski yaz1 ile dogrudan ilgili olan ses, soz ve anlam iligkilerinin daha

! Berna Moran, Edebiyat Kuramlar: ve Elestiri, Cem Yayinevi, Istanbul 1988, s. 167-
168.

2 Eski harflerle verilen metinin yaziminda Prof. Dr. Fahir iz’in “Eski Tiirk Edebiyatinda
Nazim I” kitab1 temel alinmistir.
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iyi anlagilmasini saglamak ve asil esere yakinligi bakimindan siirin sanatsal
ozelliklerini daha etraflica verebilmektir.
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A.1.2. Gazelin Yeni Harflerle Yazimi®

1. Mende Mecniin’dan fiizin asiklig isti‘dadi var
‘Asik-1 sddik menem Mecniin’un ancak ad1 var

2. N’ola kan tokmekde mahir olsa ¢esmiim merdiimi
Nutfe-i kabildiiriir gamzen kimi tstadi var

¥ Metnin eski harflerle yaziminda temel alinan Fahir iZ’in “Eski Tiirk Edebiyatinda Nazim
1” kitabimin 263. sayfasinin “r” maddesinde bu beyitteki “cesmiim” kelimesi “¢esmiin”
seklinde gegmektedir. Fakat hem temel alinan diger kitaplarda (Ismail Parlatir “Fuzuli
Tirkge Divan” ve Ali Nihat Tarlan “Fuzili Divan1 Serhi) hem de anlam olarak kelimenin
birinci tekil sahis iyelik ekli halinin yani “cesmiim” yazimimin daha dogru olacagi
degerlendirilmistir.

* Bu beyitte gecen “kusi (-1: 3. tekil satus iyelik eki)” kelimesi, metnin eski harflerle
yaziminda temel alinan “Eski Tiirk Edebiyatinda Nazim 1” kitabinin 263. sayfasinin “r”
maddesinde “kus” seklinde gegmektedir. Hem yapilan karsilastirmalarda hem de vezin
geregi iyelik ekli “kus1” seklinin dogru olacagi ve temel alinan eserde bunun bir basim
kusuru olabilecegi degerlendirilmistir.

® Gazelin yeni harflerle yaziminda “mende / bende, asiklig / asiklik, 15k / agk, c¢oh / ¢ok
tokmekde / dokmekte, yoh / yok” gibi ifadelerde eserin aslina bagli kalinmaya g¢aligilarak
birinci sekilleri tercih edilmistir.
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3. Kil tefahur kim seniin hem var menem tek ‘asikin
Leyli’nin Mecntin’1 $irin’iin eger Ferhad’1 var

4. Ehl-i temkinem meni benzetme ey giil biilbiile
Derde yoh sabri anun her 1ahza min feryadi var

5. Oyle bed-halem ki ahvaliim gérende sad olur
Her kimiin kim devr cevrinden dil-i na-sadi var

6. Gezme ey gonliim kus1 gafil feza-y1 ‘1skda
Kim bu sahranun giizer-gahinda ¢oh sayyadi var

7. Ey Fuzili ‘1sk men‘in kilma nasihden kabiil
‘ Akl tedbiridiir ol sanma ki bir biinyad: var

A.1.3. Gazelin Giiniimiiz Tiirkcesine Aktarilmasi

1. Bende Mecnun’dan daha ¢ok asiklik yetenegi vardir ve gergek, asil asik benim;
Mecnun’un ise sadece adi kalmistir.

2. Gozbebegimin, kan dokme konusunda usta olmasina sagilmamalidir. Ciinkii o,
yetenekli bir tohumdan dogmustur ve (ey sevgili) senin yan bakisin gibi bir ustaya,
hocaya sahiptir.

3. Ey sevgili; eger Leyla’nin Mecnun, Sirin’in de Ferhat gibi bir seveni varsa senin
de benim gibi bir 4s1g1n var, bununla oviinmelisin.

4. Ey giil; ben tedbirli ve diigiinceli bir insanim, beni biilbiile benzetme. Ciinkii
onun derde sabr1 yok ve her zaman feryat edip durur. 245

5. Oyle kétii bir haldeyim ki, felegin cefasindan 6tiirii gonlii mutsuz olan herkes,
benim perisanhigimi goriince kendi haline siikredip mutlu olur.

6. Ey gonliimiin kusu, ask semalarinda bilingsiz bir sekilde gezip dolagsma! Ciinkii
bu sahranin yollarinda seni kolayca avlayacak bir¢ok avci vardir.

7. By Fuzuli, nasihat¢inin agki engellemesini kabul etme! Onun séyledikleri
sadece bir akil tedbiridir ve bunlarin bir temelinin oldugunu diisiinme sakin!

A.1.4. Gazelin Serhi®

Bu boliimde gazel geleneksel yontemle serh edilmis; sozciikler, dizeler ve beyitler
arasindaki c¢esitli anlam iligkileri belirtilmis ve beyitlerde belirgin olan edebi
sanatlarin siire olan katkisi lizerinde durulmaya calisilmistir.

1. Beyit:

® Bu yontemde Ali Nihat Tarlan’in “Fuzili Divam1 Serhi” adli kitabi, geleneksel serh
yontemi agisindan ve Cem Dilgin’in “Fuzuli’nin Bir Gazelinin Serhi ve Yapisal Yonden
Incelenmesi” adli makalesi de hem geleneksel hem de yapisalci yontem hususunda 6rnek
teskil etmistir.
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Mende Mecnun’dan fiizin asiklik isti’dadi var
Asik-1 sadik menem Mecnln’un ancak ad1 var

Klasik edebiyatta Leylad ile Mecnln hikayesi defalarca yazilmistir. Kimi bir eser
olarak kimi de herhangi bir siirinde bu hikdyeye deginerek sdyle ya da bdyle
kendini Leyla-Mecniin terazisine vurmustur.

Leyla ile Mecniin hikdyeleri arasinda yazilmiglarin en miikemmelini kaleme alan
siiphesiz Fuzili’dir. Agkl ve acty1 yazmada oldukga usta olan Fuzili; ask, ayrilik,
act ve sonunda kavugamama ile oriilmiis bu hikdyeye adeta can verir. Leyla ve
Mecniin onun satirlarinda yeniden hayat bulur.

Kendini Mecniin ile mukayese etme Klasik edebiyatta oldukca yaygindir. Fuzili de
kendini Mecniin ile kiyaslar ki bu durum, hikayeyi en muazzam siirette kaleme
alan ve Mecniin’u en iyi tantyan Fuziili’nin en tabii hakkidir.

Sair, asik olmayi Oyle siradan bir is gibi gérmez. Ona gore asiklik, herkeste
bulunmayan bir meziyet gerektirir ve Mecnlin’da da bdyle bir yetenek zaten vardir.
Fakat Mecnlin’daki bu yetenek, sairin yetenegi ile kesinlikle boy odlgiisecek bir
derecede degildir. Oyle ki sairdeki bu yetenek onu gercek, samimi ve kalic1 bir
asik yapmustir. Sair, aski bizzat ve canli bir sekilde yasamistir. Mecnin ise
efsanevi bir asik gibi sadece ve sadece ismen dillerde kalarak anilir olmustur.

Beytin birinci dizesinde az da olsa Mecntn’daki asiklik yetenegini kabul eden,
onaylayan sair, ikinci dizede kendini temeli olan, olduk¢a yetenekli ger¢ek bir
asik olarak ifade eder ve Mecniin’un aslinda, yalniz ismen var oldugunu belirterek
birinci dizede ona eméneten atfettigi yetenegi ikinci dizede geri alir.

Beytini sanatlarla zenginlestiren sair, Leyla ile Mecnilin hikdyesini hatirlatti1 i¢in 246
telmih; kendini asiklik kabiliyeti bakimindan Mecnin ile karsilastirdigi igin

“tefrik”; “isti’dadi ve adi” kavramlar1 arasinda yazim benzerliginden dolay1

“cinas”; “Mecniin - asiklik — asik — Mecnln” kavramlar1 arasindaki uygunluktan

Otiirii de “tenasiip” sanatimi Orneklendirmistir. Bu beyit, derin ve ince anlamlar

ifade ettikleri halde sade olduklari i¢in goriinliste kolay gibi goriilen fakat

yazilmasi ve sOylenmesi ¢ok zor olan séz veya siir manasindaki “sehl-i miimteni

(imkansiz - kolay)” tarzinin giizel bir 6rnegini teskil eder. Ayrica diger beyitler

arasindaki {istiinliglini ve degerini belli eden, ©On plana ¢ikan manasindaki

“berceste beyitler’in de dnemli bir 6rnegidir.

Mecnin ile hesaplasmak, kendini ondan iistiin gormek Klasik edebiyatimizda bir
gelenek olmustur. Bu gelenegin en biiyilk temsilcilerinden biri de sliphesiz
Fuzli’dir. Bu hususta Mecnln ile mukayeseden kendini alamayan sair bir
gazelinde:

“Fuzli 1l seni Mecnindan artuk dir melametde
Buna miinkir degil Mecntin dahi ma’kile k&’ildir”  (G. 69/7)’

diyerek kendini asiklik makaminda gilizel bir yer olan meldmet makaminda
Mecnin’dan daha iyi bir mertebeye eristirir ve akl-1 selimden uzak olan
Mecniin’un bile bu durumu kabul ettigini belirtir. Sair yine baska bir gazelinde:

" Parlatir, Fuzuli Tiirk¢e Divan, Akgag Yayinlari, Ankara 2014, s. 229.
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“Virseydi ah-i Mecnun feryadumun sadasin
Kus m1 karar ederdi basindaki yuvada” (G. 256/2)°

diyerek Mecnlin’un ¢6lde hayvanlarla olan dostluguna ve kuslarin kafasinda yuva
yapmasi hadisesine telmihte bulunan sair, Aasikligin temel gostergelerinden biri
olan “dh” etme hususunda yine Mecniin’dan daha tesirli ve iistiin oldugunu ifade
eder.

2. Beyit:

N’ola kan tokmekde mahir olsa ¢gesmiim merdiimi
Nutfe-i kabildiiriir gamzen kimi tistadi var

Farsga bir kelime olan “merdiim” hem insan hem de ¢esm, ayn, dide ve goz gibi
kelimelerle birlikte kullanilarak g6z bebegi manasinda kullanilir. Yine ayn1 sekilde
Arapga bir kelime olan “kabil” de hem kabiliyet, yetenek hem de Hazret-i
Adem’in oglu manasinda 6zel isimdir. Fuzili bu beyitte, “merdiim” kavramini goz
bebegi, “kabil” kavramini da yetenek anlaminda kullanmugtir.

Sevgilinin can yakan bir anlik yan bakisi olan “gamze”, zaten asigin gdzyasini
doker hatta bazen gozden dokiilen kan olur. Ciinkii hem ilk kan dokiicii Adem
Peygamber’in oglu “Kabil”dir hem de kan dékme hususunda usta olan “gamze”
gibi bir hocasi vardir. Bu nedenle sair, g6z bebeginin kan dékmekte usta olmasi
durumuna sasilmamasi gerektigini hatta bunun gayet tabii oldugunu dile getirir.

Ask ve 1stirap sairi olan, siirlerini adeta hiiziinden beslenerek yazan biiyiik sair
Fuzili’ye gore kanl gozyas: asiklik alametidir (Ozerol, 2012: 3):

“Tabiba kilmisam teshis derd-i iskdur derdiim 247
Alamet ah-1 serd i rity-1 zerd @i esk-i alimdiir”  (G. 103/5)°

Kanl1 gozyasi, koyu renklidir ve derinden yani cigerden akar. Gozyas1 eger kanli
akarsa yiice Allah i¢in akmis olur. Tasavvufl 1stilahta da kanli gozyasi, asigin yiice
sevgiliye ulagmasindaki {istiin ¢abasini ve arzusunu sembolize eder. Bu bir bakima
as1gin maddeden arinmasi yani kesret aleminden siyrilip vahdet dlemine yoneligini
gosterir.

Bu beyitte, Hz. Adem peygamberin oglu “Kabil” hatirlatildigi i¢in “telmih”;
“mahir - kabil - listdd” kavramlariyla “tenasiip”; “cesmiim merdiimi ve gamze”
kavramlaria insana ait ozellikler verildigi icin “teshis” sanati goriilmektedir.
Sirastyla birinci dizedeki kan dokmek ve mahir ile ikinci dizedeki Kébil ve iistad
kavramlarinda, aralarindaki ilgilerden dolay1 “leff @i nesr” ve n’ola kelimesindeki
hafifletmeden (vezin geregi diisen @inlii) dolayr “tahfif’ sanati vardir. “kabil”*

8Parlatlr, age, s.344.

9Parlatlr, age, s.247

9 Bu beyitte, zellikle “kan dokmek” ifadesinden de anlasilacag: gibi “kabil” kavrami ile
Hz. Adem’in oglunun kastedilmis olmas1 muhtemeldir. Fakat Ali Nihat Tarlan’in “Fuzli
Divam Serhi” ve Ismail Parlatir’in “Fuzuli Tiirkce Divan” adli eserlerinde bu beyitteki
“kébil” kelimesinin ilk harfinin kiigiik yazilmasi, bu kavram ile asil kastedilenin Hz.
Adem’in kan dokmekle meshur oglu “Kabil” olmadig1 ve bu kavramin yetenek anlaminda
kullanildigimi gdstermektedir. Yani bu kavramdan Hz. Adem’in oglu Kabil’in kastedilmis
olmasi ikinci ve uzak olan anlamdir. Bununla birlikte her iki anlam da beytin anlam
biitiinliglinti destekler niteliktedir.

International Journal Of Filologia - IJOF - ISSN: 2667-7318 Yil: 4 Say: 5, 30.06.2021

'Journal of Fllokogla
| I



Mehmet Sadik Ozkan - Fuziili’nin “Var” Redifli Gazelinin Serhi ve Yapisal A¢idan incelenmesi

kelimesi ise, birden fazla gergek anlama gelebilecek sekilde yani hem yetenek
(yakin anlam) hem de Hz. Adem’in oglu Kabil (uzak anlam) anlaminda
kullanilarak “tevriye” sanatina 6rnek olusturmustur.

3. Beyit:

Kil tefahur kim seniin hem var menem tek asikun
Leyli’nin Mecn@in’1 $irin’iin eger Ferhad’1 var

Efsane asiklardan Leyld’nin Mecniin’u ve Sirin’in Ferhad’ ile boy ol¢iisen sair,
kendini bu asiklarla ayn1 katmanda degerlendirir. Sevgiliye, (kendini isaret ederek)
boyle ender bulunan bir 45181 bulundugu i¢in ¢ok cok Oviinmesi gerektigini dile
getiren sair, bir bakima hem kendini hem de sevgiliyi nazikge dver.

Kendi kiymetini ifade edebilmek icin Ferhdd ve Mecnlin gibi Klasik
edebiyatimizin vazgecilmez iki biiyiik asigimi siirine misafir eden Fuzili, bu
meshur kahramanlar1t 6rnek gosterir ve sevgiliye, en az onlar kadar degerli
oldugunu bildirerek 6viinebilmesi i¢in yeterli bir nedene isaret eder.

“Leyla, Mecnin, S$irin ve Ferhad” gibi {inlii 51k ve masuklara deginen sair hem
“telmih” hem de “tenasiip” sanatin1 6rneklendirir. Sairin, “Oviin ey sevgili ki
benim gibi bir asiga sahipsin!” seklinde bir “nida” ile beytine baslamasi da ayrica
dikkate degerdir.

Kendini efsane asiklarla mukayese etme Fuzlli’nin siirlerinde sik rastlanan bir
durumdur ve bu hususta sinir tanimayan sair:

“Yazanda Vamik u Ferhad u Mecniin vasfin ehl-i derd 248
Fuzali adin1 gordiim ser-i timéare yazmiglar” (G. 76/8)"

diyerek bir 6nceki beyitteki mukayese zincirini bir adim ileri tagiyarak kendini hem
Mecniin hem Ferhad hem de Vamik ile mukayase eder. Sair, dert sahipleri
tarafindan kaleme alinan bir metinde kendi adinin bu efsanelesmis kahramanlar
arasinda en {ist satirlara kazindigini soyler.

4. Beyit:

Ehl-i temkinim meni benzetme ey giil biilbiile
Derde yoh sabr1 anun her lahza min feryad: var

Gl ve biilbiil Klasik edebiyatta en sik kullanilan mefhumlarin basinda gelir. Giil
sevgiliyi, biilbiil de as181 temsil eder. Her daim giiliin diyarina ugrayan ve feryat
eden biilbiil, naz ve cefalar karsisinda pek de sabirli degildir. Bu bakimdan kendini
sabr1 olmayip feryadi olan biilbiille mukayese eden asik, oldukga sabirli ve temkin
ehlinden oldugunu ve her zaman aglayip sizlayan biilbiile benzetilmemesi ve
onunla karistirilmamasi gerektigini hakl olarak ifade eder.

Beytine “ehl-i temkinem” diye baslayan Fuzili, tasavvufi istilahta asigin Rabbine
kavusmasina isaret eder. Ayrica hakikat ehli bir asik oldugunu, ulasilmasi gii¢ olan
temkin makamina eristigini ve ask istikametinde derinlestigini belirterek biilbiile
olan iistiinliigiine dikkatleri ¢eker.

1 Parlatir, age, s.233.
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Tasavvuf literatiiriinde “yerlesmek, Kkarar kilmak, sabit olmak” anlamindaki
“temkin” ile bir halden bir hale, bir makamdan bir makadma ge¢me durumunda
olma manasindaki “telvin” karsit terimler olarak kullanilir. Asik, Hakk’a vuslati
gerceklestirince manevi hal ve makamlar1 gecip keméle ererek karar bulma
anlamina gelen “temkin sahibi” olur. Vuslatin alameti sélikin kendinden tamamen
gegmesi,l , beseri ve nefsani kayitlardan kurtulmasidir. Temkin, hakikat ehlinin
sifatidir.

A%

Beyitteki “ey giil” seslenisi hem teshis hem de “nidd” sanatini; biilbiiliin “sabri
yok, feryadi var” ifadesindeki “var ve yok” kavramlari da “tezat” sanatini
orneklendirir. “giil, biilbiil, dert ve feryat” kavramlar1 tenasiip sanatina; “her lahza
bin feryat” ifadesi de miibalaga sanatina 6rnektir.

5. Beyit:

Oyle bed-halem ki ahvaliim gérende sad olur
Her kimiin kim devr cevrinden dil-i na-sad1 var

Klasik Tiirk edebiyatinda s6z konusu act ve hiiziin olunca akla ilk gelen sair hig
stiphe yok ki Fuzili’dir. Cektigi acilar1 anlatmada olduk¢a mahir olan sair, askin
elemlerini ve yalnizligin acilarini dile getirir.

Beytine “Oyle bed-halem ki” ile baslayan sair, “o kadar kotiiyim ki, &yle bir aci

cekiyorum ki anlatamam” diyerek adeta feryat eder. Sairin ¢ektigi sikintilar o denli

icli ve biiyiiktiir ki Klasik edebiyatta en biiyiik acilardan biri olarak tarif edilen

“felegin acis1” bile bu acilar karsisinda birer mutluluk sebebine doniisiir. Biiyiik

acilara bogulmus olanlar bile sairin g¢ektiklerini ve distiigli fena hali goriince

“bizim yagadiklarimiz birer higten ibaretmis, bdyle bir ac1 da varmis, bu acidan 249
tatmadigimiz i¢in kendimizi ¢ok sansli ve mutlu hissetmeliyiz, demekten

kendilerini alamazlar ve aslinda yasadiklarinin, gordiikleri aci tasvir karsisinda

birer dert olmadiginin farkina varirlar.

Beyitte “bed / cevr / na-sad ile sad” kavramlari arasinda “tezat” sanati, ‘“hal ile
ahval” arasinda da ayni1 kokten tiiredikleri igin “istikak™ sanati vardir. Ayrica “bed -
hal — ahval — devr — cevr — na-sad” kavramlari arasinda ise “tenasiip” sanati vardir.

6. Beyit:

Gezme ey gonliim kusi gafil feza-y1 ‘1skda
Kim bu sahranun giizer-gahinda ¢oh sayyadi var

Ask sahrasi, asigin goniil kusunun huzuru teneffiis ettigi alandir. Fakat burasi;
icinde yabancilarin, diismanlarin ve avcilarin da bulundugu, c¢ogunlukla
tehlikelerle dolu genis bir cografyadir. Asigin alan1 tam da burasidir. Géniil bu
iklimde temkinli olmali ve kesinlikle gafil olmamalidir. En ufak bir dalginlik ve
gaflet, 4as181 ugrunda canmi higce saydigi bu kutlu yoldan alikoyabilir. Bu
nedenledir ki sair siirine “Gezme!” emriyle baglamig ve tehlikenin boyutlarini daha
en bastan, bu diyarlara yabanci gonliine hissettirmeye ¢aligmistir.

“Feza-y1 agk” terkibi ile agk kavramina hem ¢ok genis bir saha hem de 6zel bir
anlam ve alan kazandiran sair, askin sonsuz bir alem oldugunu belirterek ilahi agka

12 fslam Ansiklopedisi, C 40, 5.409-410.
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ve agkin biiylikliigline atifta bulunur. Ayrica bu durum, sairin ilahi agka ne denli
sayg: ve 6zlem duydugunun da belirgin bir isaretidir.

Asigin gezip dolasacagi yer ask fezasidir. “Asigin goniil kusu zaten bu ask
fezésinda gezecektir. Fakat gafil, yani hakikati gébrmeden, bilmeden gezerse ask
sahrasinda birgok giizellikler onu avlayabilir. Onu hakiki giizellik yolundan
alikoyabilir. Ask sahrasinda gaflet olmaz.”

Beyitteki  “ey gonlim” ifadesinde hem “nidd” hem de sairin kendini
soyutlamasindan Otiirli “tecrit” sanati, “gezme ey gonliim kus1” ifadesinde de
(Sevgili, goniil kusuna benzetilmis fakat sevgili sdylenmemistir.) “istiare” sanati
(acik istiare) vardir. Ayrica “ask — feza” benzerliginde “tesbih™ sanati ve “kus —
gezmek — feza — sahra - sayyad” kavramlari arasinda da “tenasiip” sanat1 vardir.

7. Beyit:

Ey Fuzili ‘1sk men‘in kilma nésihden kabil
Akl tedbiridiir ol sanma ki bir biinyad: var

“Akil ve goniil” Klasik Tiirk edebiyatinda sikca beyitlere konu olmus, siki bir
mukayeseye tabi tutulmus ve bu durum bir gelenek halini almistir. Biiyiik oranda
askin zaferiyle sonuglanan bu gelenege Fuzili de uymustur. Bu beyitte “akil — agk”
karsilastirmasi yapan sair, agkin mutlak galibiyetini ilan etmistir.

Saire gore aski birakmasi, terk etmesi hususunda kendisine nasihat veren
muhakkak olacaktir ve bu, aklin kendine gore tedbiri ve diisiincesidir. Bu 6giitlerin
dikkate alinmamasi, kabul edilmemesi gerektigini belirten sair, bu isin bir

temelinin, dayanaginin bulunmadigini da ifade eder. g
5

Beytine “Ey Fuz(li” ifadesi ile baslayan sair hem “nida” hem de “tecrit” sanatini
orneklendirir. Ayrica “agk — men’ — nasih — akil — tedbir” kavramlar1 arasinda

sairin siirlerinde sikga rastlanan “Fuziili’ce bir tenasiip” dikkat ¢eker.

Sair Fuzili’nin, 6giit verenlerle arasi hi¢ iyi olmamis ve genellikle nasihat
edenlerin soylemlerini aska aykir1 bulmus ve reddetmistir. Cilinkii onlarin
nasihatleri hep diinyanin rahat ve huzuru, nefsin istekleri i¢indir ve bunlar agigin
Oniine bir set ¢eker ve onu askin manevi yolculugundan alikoyar. Oysa asik, ask
yolunda olmali, hakikate ermek i¢in ¢abalamali ve bu yolculuk, nasihat edenlerin
birtakim telkinleri ile kesinlikle sekteye ugramamalidir. Sair bir siirinde:

“ ‘Isk sevdasindan ey nasih beni men’ itme kim
Yok imis aklun seniin yahsi nasihat vermediin®  (G. 164/2)"

diyerek nasihat edenlerle olan atigmasin siirdiiriir ve onlar1, ask ehlini hak yoldan
ayirmalar1 miinasebetiyle elestirir. Ayrica bu kisilerin 6giitlerin giizel olmadigini da
hi¢ korkmadan sdyler. Yine bagka bir beytinde:

“Ey Fuzlli her nice men* eylese nasih seni
Bahma anun kavline bir ¢ihre-i zibaya bah”  (G. 61/7)"

¥ Tarlan, age, s.276.
1% parlatir, age, s.288.
5 parlatr, age, s. 223.
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diyen sair, nasihat edenlerin aslinda sozlerinin bir degeri olmadigini ve bu hususta
onlara aldiris edilmemesi gerektigini ifade eder. Ayrica “giizel ve siislii bir
sevgilinin yiiziine bak ey Fuzlli” diyerek de aslinda onlarin sdzlerinin bos ve
degersiz oldugunu ve kendisinde higbir kargiliginin olmadigini agikga belirtir.

B. Ikinci Béliim
B.1. Gazelin Yapisal A¢idan incelenmesi
B.1.1. Nazim Sekli: Gazel

Sozliik anlamu “kadinlarla asikane sohbet etmek™ olan gazel, Arapga bir sozciiktiir.
Ozellikle ask, giizellik ve sarap konusunda yazilms belirli bicimdeki siirlere denir.
Beyitlerle yazilan bir nazim seklidir. Birinci beyti “musarra”dir, yani dizeler
birbiriyle uyaklidir. Oteki beyitlerin ikinci dizeleri birinci beyitle uyakhdir. Ik
beytine matla, son beytine makta, en giizel beytine de sah/seh beyit denir. Beyit
sayist 5 ila 9 arasinda degisir. 5’ten az, 9’dan fazla gazeller de olmakla birlikte
beyit sayisi genelde 5, 7 veya 9 gibi tek rakamlidir.*®

Gazel konu bakimindan lirik bir nazim bi¢imidir. Divan siirinin duygu ve 6z siir
yoniinii en yogun bir bicimde gazel belirtir. Uslup yéniinden kusursuz olmasi
gerekir. En ¢ok anlatilan konu kadin ve asktir. Bunun yaninda sevgilinin giizelligi,
cekiciligi, ona duyulan 6zlemin ve sevgilinin yaptigi kotii davraniglarin 1zdirabr da
anlatilir.

Inceledigimiz bu gazel yedi beyitten olugmaktadir ve Divan edebiyatinin genelde
“tekli rakamlardan olugsma gelenegi’ne uygun olarak kaleme alinmistir. Kafiye 251
orglisii “aa-ba-ca-da-ea-fa-ga” gazel kafiye orgiisiidiir. Konu bakimindan askin
verdigi acty1, sevgiliden yakinmayi, sevgiliye karst yakarislari, igli, lirik ve
duygulu olarak anlatan bir Asikane gazel ornegidir. Ik beyit; “sah beyit veya
beytii’l-gazel” olarak tabir edilen en giizel beyit olmakla birlikte, kolay gibi
goriinen ama yazilmasi ¢ok biiyilik ustalik gerektiren ve bilhassa Ylnus Emre’de
goriilen “sehl-i miimteni” tarzinin giizel bir 6rnegidir ve ayrica diger beyitler
arasinda dikkati ¢ceken, ©n plana cikan “berceste” bir beyittir. Son beyit ise sairin
adinin bulundugu “mahlas beyti, tac beyit veya mahlashane” olarak adlandirilan
bolimdiir.

B.1.2. Vezin / Olcii

Fuzlli, bu gazelini aruzun remel bahrinde yer alan ve en ¢ok kullanilan kalip olan
“Fa‘ilatin fa‘ilatin fa‘ilatin fa‘iliin” kalibiyla kaleme almistir. Bu aruz kalibs,
Klasik siirimizde de diger kaliplara oranla en ¢ok tercih edilen kaliptir. Bu kalib1
siirlerinde sik sik kullanan Fuzili, bu kalipla 14 kaside, 136 gazel, 1 murabba, 3
muhammes, 2 tahmis, 2 terci‘-i bend ve 3 kit‘a yazmustir (ipekten, 2018: 224).

Veznin daha net anlasilabilmesi i¢in aruz kalib1 ve unsurlan birinci beyit {izerinde
etraflica anlatilmaya caligilmistir:

1% Cem Dilgin, Orneklerle Tiirk Siir Bilgisi, TDK Yayinlari, Ankara 2005, s. 104 -105.
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Mende Mecnun / dan fiizin a / siklik _ isti‘ / dad1 var

* * *

*)
Asik-1 54 / dik menem Mec / ninun _ ancak / ad1 var

ok ok _ _ * *

()

Yukaridaki beytin ilk satirinda “asiklik isti‘dadi” terkibi ile ikinci satirdaki
“Mecniin’un ancak” ifadesinde, ilk sozciiklerin sessiz olan son harfleri ile ikinci
sozcliklerin sesli ile baglayan ilk hecesi vezin geregi birlesik okunarak “vasl”
yapilmistir. Ayrica ikinci satirda “dsik-1 sadik” tamlamasinda iiclincli hece vezin
geregi kapali okunacagindan agik olan hecede “imale” yapilmustir."’

Yukaridaki ¢oziimleme ve agiklamalarda da anlasilacagi gibi bu gazel,
aruzun kalip ve unsurlar1 agisindan incelendiginde Fuzili’nin aruzu kullanmadaki
ve Tiirkgeye uygulamadaki ustaligi dikkat ¢ekmektedir. Aruz maharetini gazelin
biitiiniine aksettirmis olan sair, aruz agisindan kusursuz sayilabilecek giiclii ve
dengeli bir siir meydana getirmistir.

Siirde 4 tane vasl / ulama, 12 tane imile, 4 tane med, 1 tane de zihaf
kullanilmistir. Ayrica ti¢lincii beyitte aruz vezni unsurlarindan sadece 1 tane zihaf
kullanilmigtir. Yani siirde {iglinci beytin ikinci satirindaki “Leyli” sozciigiinii,
Olcliye uymasi icin “Leyli” seklinde, uzun okunmasi gereken “li” hecesini
kisaltarak okumak gerekir ve bu durumda zihaf yapilmis olur. “Aslinda zihaf,
giizel kullamlmadiginda bir 6l¢ii kusuru sayilir.”'® Fakat sairin aruz tizerindeki
yetkinligi ve tecriibesi bu durumun bir kusur sayillmasini dnlemistir. Gazelin aruz
vezni detaylar1 asagidaki tabloda belirtilmistir:

252

1. Beyit | 2.Beyit | 3.Beyit | 4.Beyit | 5.Beyit | 6.Beyit | 7.Beyit
Vasl 2 0 0 0 1 0 1
imale 1 3 0 2 2 2 2
Med 0 0 0 0 1 1 2
Zihaf 0 0 1 0 0 0 0

Tablo 1: Gazeldeki Aruz Vezni Unsurlarinin Beyitlere Gore Dagilimi

B.1.3. Kafiye ve Redif

17
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Siirde ahengi saglayan unsurlardan biri de kafiye ve rediftir. Kafiye; dize
sonlarinda yaziliglar1 ve okunuslari ayni, anlam ve gorevleri farkli olan kelime, ek
veya seslerin benzerligidir. Redif ise dize sonlarindaki yazilig, okunus, anlam ve
gorevleri ayni olan ek, sozciik veya sozciik gruplaridir. Bunlar bir siirin daha kolay
ezberlenmesini ve akilda kalmasini saglayan, siire miizikal bir hava veren ahenk
unsurlaridir.

Gazelin kafiyesi, “isti’dad — ad — iistdd — Ferhad — feryad - na-sad — sayyad —
bilinyad” kavramlarimin sonlarinda bulunan “ad” heceleridir. Kafiye tiirii olarak ii¢
sesten (&4 uzun lnliisii iki ses degeri tasidig1 i¢in) olusan bu tiir kafiyelere yapi
bakimindan zengin kafiye denir. Kafiyeyi olusturan “ad” hecesi, siirin ahengini
arttirmis ve siire ritmik bir hava katmustir. Ayrica kafiyede kullanilan sekiz
kelimeden altis1 iki heceli, biri {i¢ heceli, digeri de tek heceden olusmaktadir.

Gazelin redifi, “-1 var” tekrarlarindan olusmaktadir. Redifin dnemli 6zelliklerinden
biri de gazellere ve 6zellikle kasidelere kendi adlarini vermelerinden ileri gelir.
Yani kaside ve gazellerin adlar1 ¢ogu zaman redifleri ile anilir. Bu redifler sadece
bir ahenk saglayici olmakla kalmayip ayni1 zamanda gazelin bagindan sonuna tekrar
eden bir karsilastirma ve tstiinliik unsuru olarak sairin kendini ifade etmesine
kolaylik saglar ve giirin anlam biitiinliigiine de belirgin bir katkida bulunur.

Sairin, redifini secerken Ozellikle Tiirkge bir kelime ve ekten yararlanmasi da
ayrica dikkate degerdir. Gazelin kafiye ve rediflerinin beyitlere gore dagilimi
asagidaki tabloda gosterilmistir:

Beyitler Kafiye Redif 253
1. Beyit isti’dad -1var
ad/ad -1 var
2. Beyit iistad -1var
3. Beyit Ferhad -1var
4. Beyit feryad -1var
5. Beyit na-sad -1 var
6. Beyit sayyad -1 var
7. Beyit biinyad -1var

Tablo 2: Gazeldeki Kafiye ve Rediflerin Beyitlere Gore Dagilimi
B.1.4. Ses incelemesi
B.1.4.1. Unlii ve Unsiiz
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Unsiizlerin hakim oldugu siirler hareketli, akici; iinliilerin ¢ogunlukta oldugu
siirler ise daha duragan bir yapiya sahiptir. Unlii ve {insiizlerin birbirine esitliginin
s0z konusu oldugu siirlerde ise bu nitelikler arasinda bir denge ve birinden digerine
gecis dikkatleri ¢eker (Horata, 2002: 381).

Inceledigimiz bu gazelde; 91 tane kalm, 110 tane de ince olmak iizere toplamda
201 tane tnlii harf bulunmaktadir. Ayrica 219 tane yumusak, 77 tane de sert olmak
iizere toplamda 296 tane iinsiiz harf yer almaktadir.

Unlii ve iinsiiz harflerin siire dagilim incelendiginde siirin daha hareketli ve akici
olmasini saglayan iinsiiz harflerin daha yogun kullanildig1, {insiiz harfler arasinda
da kulagi tirmalamayan ve siirde hos bir duygu uyandiran yumusak {insiizlerin,
sert linsilizlere oranla {i¢ kat daha fazla kullanildig1 goze ¢arpmaktadir. Kalin ve
ince {inlii dagiliminda az da olsa ince harflerin kalin harflere oranla daha yogun
kullanildig1 ve boylelikle siirin ahengini arttiran daha nazik, daha iliman ve kulaga
hos gelen bir ritmin yakalandig1 ve musiki ile paralel bir dengenin olusturuldugu
estetik bir hava hemen dikkatleri cekmektedir. Unlii ve iinsiizlerin beyitlere gore
dagilim1 asagidaki tabloda gosterilmistir:

Beyitler 1 2 3 4 5 6 7 Toplam
Yumusak Unsiizler 30 28 32 35 35 30 29 219
Sert Unsiizler 10 14 12 9 8 13 11 77
Kahn Unliiler 21 12 11 9 10 14 14 91
ince Unliiler 9 18 18 20 19 13 13 110
Toplam 70 | 72 | 73 | 73 | 72 | 70 | 67 497

Tablo 3: Gazelin Beyitlere Gore Unlii — Unsiiz Dagilimi

B.1.4.2. Ses, Soz Dizimi ve S6z Tekrarlar:

Fuzili’nin bu gazelinde ses tekrarlarinda miizikalite agisindan ciddi bir uyum goéze
carpmaktadir. Gazeldeki ses tekrarlarindan “e” {inliistinden 55, “a/a” {nliisiinden
52, , “i/1” unlisiinden 32, 17 ve “0” Unlisiinden 18, “u/4” Unlisiinden 12 tane
bulunmaktadir. Ayrica “n” {insiiziinden 36, “m” iinsiiziinden 30, iinsiiziinden
25, “k” lnsiiziinden 24, “d” insiiziinden ise 23 adet bulunmaktadir. Seslerin
siirdeki yerleri incelendiginde iinlii ve tinsiizlerin kendi arasinda siirin biitiiniinde

dengeli dagilima sahip olduklar1 gézlemlenmektedir.

6‘1,’

[13 2

Birinci beyitte “m” seslerinin, yedinci beyitte de seslerinin tekrart ile
olusturulan aliterasyonda giizel bir ahenk yakalanmustir. Ugiincii beyitte “senin,
Leyli’nin, Mecnln’un” ibarelerindeki ilgi hal ekleri ile de goniilleri oksayan giizel
bir ses uyumu saglanmistir. Gazelin redifinin “-1 var” seklinde olmasi siirdeki “a”
ve “1” lUnlisiiniin siklikla kullanilmasina sebep olmustur. Ayrica bes yerde
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kullanilan Farsca izafet kesreleri de “1” ve “i” {inliilerinin ¢ok kullanilmasina neden
olmustur.

Siirde kullanilan toplam 102 tane kelimenin sdzciik tiirii agisindan 94’{iniin isim ve
sadece 8 tanesinin fiil tiirlinde olmas1 beyitlerdeki isim egemenligini
gostermektedir. Ayrica birinci beyitte hig fiil bulunmamasi da dikkat ¢ekicidir.

S6z dizimi olarak siirde dikkat ¢ekici detay, beyitlerde kullanilan emir kipindeki
fiillerin vurgulanmasidir. Siirde 3a, 4a, 6a, 7a ve b musralarinda (sirasiyla “kil
tefahur — benzetme — gezme — kilma ve sanma) kullanilan emir kipleri beyitlerdeki
vurguyu arttirmig ve sairin kendini ifadesine kolaylik saglamistir. Ayrica iigiincii
beyitte “kil tefahur” ve altinci beyitte “gezme” emir kipleri basa getirilerek vurgu
daha da kuvvetlendirilmigtir. Bu durum, belki de siirin en dikkat ¢ekici s6z dizim
ozelligidir. Andrews’e gore bu tiir kullanimlar, sairin duygusal katilimini ve
heyecanin1 gosterir, sair ile okuyucu arasinda bir tiir kigisel, samimi iliskiyi
varsayar ve yine sair ile okuyucu arasinda yiiz yiize bir iliskiyi kuvvetlendirir.*

Siirde tamlama olarak 19 Tiirk¢e yapili tamlama, 5 Farsga yapili tamlama olmak
iizere toplamda 24 tane tamlama kullanilmistir. Tiirkce tamlamalarin 12 tanesi
isim, 7 tanesi de sifat tamlamasidir. Fars¢a tamlamalarin ise 3 tanesi sifat, 2 tanesi
de isim tamlamasidir. Arapga Divan sahibi olan Fuzili, bu gazelde hi¢ Arapca
tamlama kullanmamistir. Tamlamalarin beyitlere gore dagilimi asagidaki tabloda

gosterilmistir:
Beyitler Tiirkce Isim Tiirkce Farsca Isim | Farsca Sifat
Tamlamasi Sifat Tamlamasi1 | Tamlamasi 255
Tamlamasi
1. Beyit 2 1
2. Beyit 1 1 1
3. Beyit 3 1
4. Beyit 1 1 1
5. Beyit 1 2 1
6. Beyit 2 1 1
7. Beyit 2 1

Tablo 4: Gazeldeki Tamlamalarin Beyitlere Gore Dagilimi

S6z tekrari olarak beyit sonlarindaki “-1 var” rediflerinden dolay1 “var” kelimesi 9
defa tekrar etmektedir. Bunun diginda “ki ve kim” baglac1 5 defa; “dsik”, sairin

19 Andrews Walter G. (2012), “Siirin Sesi, Toplumun Sarkist”, s. 155.
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mukayese arkadasi “Mecnilin” ve “ey” nidas1 licer defa; “ask” sozcigl de 2 defa
tekrarlanarak siirin ahengini arttirma ve siire lezzet verme hususunda goze
carpmaktadir.

Beyitlerin sonunda tekrarlanan “var” redifleri, “vardir” yikleminden “-dir* ek
eylem ekinin diisiliriilmesi ile olusturulmus yiliklem durumundaki bir isimdir. Bu
yapinin her beytin sonunda tekrar etmesi Tiirk¢enin ciimle yapisina uygun olan
kurall1 bir 6ge dizilisinin olusmasini saglamigtir. Ayrica bu durum anlamin diger
beyitlere tasmasini 6nleyerek beyit biitliinliigliniin korunmasina yardimei olmustur.

Sonu¢

Klasik edebiyatimizin yapi taglarindan olan Fuzili ve onun her biri ayri bir anlam
inceligi ve derinligi tasiyan siirlerinden biri olan “var” redifli gazelinin serh
edildigi ve yapisalci yontemle incelendigi bu galismada, gazelin temel 6zellikleri
dikkate alinarak bir inceleme metodu tlizerinde durulmustur. Geleneksel ve modern
inceleme anlayisinin bir arada oldugu bu ¢aligmada eserin aslina sadik kalinmaya
gayret gosterilmistir.

Yapilan incelemede sair ile Mecniin arasindaki tatli rekabete ve derin dostluga
dikkat ¢ekilmig, ayrica agkin etkilerini farkli bir bakigla ve ahenk unsurlariyla
harmanlayarak sunmaya calisan sairin, siirini ince manali bir zemine oturtmaya
calistigr goriilmistiir. Bu acidan bakildiginda siir incelemede anlam ve ahenk
birlikteliginin ayr1 bir 6nem arz ettigi ve FuzGli’nin de bu biitiinliigli saglamada
basarili oldugu goriilmiistiir.

Gazelin ses, s6z ve anlam Ozellikleri 6rnekler tizerinden belirtilmeye ve boylelikle 256
anlamin ses, s6z ve yapi ile bir biitiin oldugu ve divan siirinin sadece s6z sOyleme

ustalig1 olmadigi belirtilmeye calisilmistir. Bunun yaninda bu gelenege bagl olan

sairin, anlami daha ince kilma hususunda ses, sekil ve yap1 unsurlarin

harmanlamada da hiiner sahibi oldugu ve Klasik edebiyat gelenegi ile saglam bir

uyum i¢inde bulundugu sonucuna varilmigtir.

Sonug itibariyle Eski Tiirk edebiyatimin aslinda eskimedigi, bilakis farkli
metotlarla irdelendiginde siirin her donemde farkli bir lezzetinin oldugu, farklh
yorum, tartigma ve incelemelerle i¢inde barindirdigi hazinenin giin yiiziine
cikarilabilecegi lizerinde durulmustur.
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